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Las traducciones de esta Evaluacion Técnica Europea a otros idiomas deben corresponder
completamente con el documento original emitido y deben ser identificadas como tales.

La reproduccidn de la presente Evaluacion Técnica Europea, incluyendo su transmision por medios
electrénicos, debe ser integral (exceptuando el Anexo confidencial anteriormente mencionado). Sin
embargo, se podran realizar reproducciones parciales bajo el consentimiento escrito del Organismo
de Evaluaciéon Técnica. Cualquier reproduccidn parcial se debera identificar como tal.
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Partes especificas

1. Descripcion técnica del producto

Las juntas de encofrado perdido para losas hormigonadas in situ Strongloint Simple Wave, Strongloint
Two Wave, Strongloint junta ajustable [10.8, 10.6, 6.6, 5.6 (acero inoxidable)] y Strongloint simple
[10.8, 10.6, 6.6, 5.6 (acero inoxidable)], denominadas en lo sucesivo juntas Strongloint, son sistemas
de juntas de encofrado perdido fabricados en acero dulce, acero galvanizado o una combinacién de

estos materiales.

Las juntas Strongloint proporcionan la continuidad de la armadura, entre las losas asentadas sobre el
pavimento, y la transmision de cargas entre paneles de losa a través de sus bordes. Ademas, estas
juntas proporcionardn proteccion a los bordes de las losas y garantizaran la continua operatividad de

las losas de la planta baja.

Las juntas StrongJoint se componen de:

e Proteccién de los bordes de las losas: para proteger los bordes de los impactos;
e Anclaje al hormigén mediante por pernos de corte;

e Chapa de encofrar que permite la separacidn fisica del hormigdn durante el hormigonado;

e Mecanismos de transmisidn de cargas que se sueldan a la chapa de encofrar.

En la Tabla 1 se muestran los componentes de las juntas Strongloint.

Junta

Strongloint Simple Wave

Strongloint Two Wave

Proteccion de
los bordes de
las losas

Anclaje al
hormigon

Chapa de
encofrar

Dispositivo de
transmision de
cargas

Proteccion de
los bordes de
las losas

Anclaje al
hormigon

Chapa de
encofrar

Sistema de
transmision de
cargas

Tabla 1: Componentes de las juntas

Componente

Barra central de acero corrugado con unas
dimensiones de 10 mm x 25 mm x 3000 mm

Barra doble de acero con unas dimensiones de
10 mm x 40 mm x 3000 mm

Conector de anclaje con unas dimensiones de
10 mm x 100 mm

Chapa angular de acero de 2 mm de grosor,
soldada a la barra doble de acero

Dispositivo de transmision de cargas formado
por placas metadlicas de 6 u 8 mm de grosor
recubiertas con manguitos de plastico

Barra doble de acero corrugado con unas
dimensiones de 10 mm x 30 mm x 3000 mm

Barra doble de acero con unas dimensiones
de 10 mm x 40 mm x 3000 mm

Conector de anclaje con unas dimensiones de 10
mm x 100 mm

Chapa separadora de encofrado de acero
angular de 2 mm de grosor y altura variable,
soldada a la barra doble de acero

Sistema de transmision de cargas formado por
placas metalicas de 6 mm, 8 mm de grosor
recubiertas con manguitos nervados de plastico
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Material

EN 10277-2 S235JR

EN 10277-2 S235JR

EN 10277-2 S355JR

EN 10277-2 S235JR

EN 10277-2 S355JR

EN 10277-2 S235JR

EN 10277-2 S235JR

EN 10277-2 S355JR

EN 10277-2 S275JR

EN 10277-2 S355JR



Junta Componente Material

Proteccion de . .
Barra doble de acero con unas dimensiones de

g los bordes de 10/6/5 mm x 40 mm x 3000 mm EN 10277-2 S235JR
=, las losas

QD — . a A A

== Ancl I | 1

s % nc a!e’a Conector de anclaje con unas dimensiones de 10 EN 10277-2 S355JR
B € hormigdn mm x 100 mm

: —

: ﬁ Chapa de Chapa separadora de encofrado de acero

=) encsfrar angular de 2 mm de grosor y altura variable, EN 10277-2 S275JR
'3' :, soldada a |a barra doble de acero

[=

%o S Sistema de Sistema de transferencia de cargas compuesto

< - por placas metalicas de acero S355JR de 6 mm u

(o transmision de . . EN 10277-2 S355JR
g TR 8 mm de grosor recubiertas con manguitos

nervados de plastico.

Proteccion de . .
Barra doble de acero con unas dimensiones de

9 los bordes de EN 10277-2 S235JR
© 10/6/5 mm x 40 mm x 3000 mm
& las losas
o . . . .
Conector de anclaje con unas dimensiones de 10
= Anclaje al Je con tinas cimensl EN 10277-2 S355JR
S — hormigén mm x 100 mm
o X
Z 2 Chapa de Chapa separadora de encofrado de acero
g- i’ P angular de 2 mm de grosor y altura variable, EN 10277-2 S275JR
£ = encofrar
% soldada a la barra doble de acero
Fe)
f=
‘o . Sistema de transmision de cargas formado por
w g lacas metdlicas de acero de 6 mm, 8 mm de
s transmision de P . . ! EN 10277-2 S355JR
3 TS grosor recubiertas con manguitos nervados de

plastico

En el caso de las juntas Strongloint junta ajustable y Strongloint simple, las referencias 10.8, 10.6, 6.6,
5.6 se refieren al grosor de la proteccién de los bordes de la losa (p. ej. 10 mm), seguido del grosor del
sistema de transmision de cargas (p. ej. 8 mm).

El anexo A contiene informacién complementaria.

2. Especificacion del uso previsto, de conformidad con el respectivo Documento de
Evaluacion Europeo (en lo sucesivo EAD).

2.1. Uso previsto

Las juntas de encofrado perdido para losas hormigonadas in situ garantizan la continuidad de la
armadura en losas apoyadas en el suelo, transfiriendo, si es necesario, las cargas de una losa a la
siguiente, proporcionando una deformacion continua de la losa hasta el nivel necesario. Ademas, las
juntas garantizaran la proteccién de los bordes de las losas y su continua operatividad.

Los bordes de las losas son vulnerables a los dafos causados por el paso de equipos de manipulacién
de materiales, siendo las juntas mas anchas las mas sensibles. Las ruedas rigidas de pequefio tamafo
de las transpaletas y equipos similares son especialmente agresivas.

El nimero y tipo de juntas de un pavimento dependerd del método de construccién y de su
dimensionamiento. El método elegido debe tener en cuenta, entre otros factores, el uso previsto del
pavimento.
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Las juntas Strongloint permiten el movimiento libre y estan disefiadas para garantizar una restriccion
minima de los movimientos horizontales causados por la contraccidon por secado del hormigdn y los
cambios de temperatura en la losa, al tiempo que restringen el movimiento vertical relativo.

Las disposiciones establecidas en la presente Evaluacién Técnica Europea (ETA) se basan en una vida
util de, al menos, 50 afios, siempre que se respeten las condiciones recomendadas para la instalacién,
el embalaje, el transporte y el almacenamiento, asi como un uso, instalacién y reparacion adecuados.
Las indicaciones dadas sobre la vida util no pueden interpretarse como una garantia dada por el
fabricante, sino que solo deben considerarse como un medio para realizar la elecciéon adecuada de los
productos en funcion de la vida Gtil econdmicamente razonable prevista de las obras.

3. Prestaciones del producto y referencia a los métodos de evaluacién

La evaluacion de las juntas Strongloint se ha realizado de acuerdo con los Requisitos Basicos para
Obras de Construccién (RBO) seglin el EAD 200089-00-0302. Las caracteristicas de los componentes
deben corresponder con los valores respectivos establecidos en la documentacién técnica de la
presente ETA, comprobados por Itecons.

3.1. Resistencia mecanica y estabilidad (RB 1)

3.1.1. Capacidad de transferencia de cargas

La capacidad de transferencia de cargas depende principalmente, del mecanismo de la junta. El
soporte de la subbase puede ejercer cierta influencia, pero no se tiene en cuenta en el proceso de
dimensionamiento. Los mecanismos de las juntas pueden estar formados por barras de seccidn
circular o cuadrada, o en forma de placas.

El paso de equipos de manipulacién de materiales provocara cierta deflexion relativa en las juntas;
por lo tanto, las juntas deben disefiarse para reducir esta deflexion a un valor insignificante.

La capacidad de transferencia de cargas de las juntas depende de la resistencia a la compresion del
hormigén y de la geometria y resistencia de los dispositivos de transmision de cargas a la fluencia. Su
capacidad de transferencia de cargas se determiné de conformidad con el anexo A del EAD 200089-
00-0302 y con los resultados presentados en el anexo B de la presente ETA.

3.1.2. Durabilidad

La durabilidad del producto depende de la durabilidad de los materiales utilizados. La parte del
pavimento sobre la cual se van a aplicar o instalar los sistemas de junta debe evaluarse en funcién de
su composicion quimica, del grosor de las capas de material, del uso previsto, del grosor del
revestimiento de hormigdn y de la exposicion ambiental a la que estdn sometidos. Para evaluar la
durabilidad, deben tenerse en cuenta los siguientes casos:

e Los productos de acero inoxidable pueden considerarse adecuados desde el punto de vista de
la durabilidad.

e Los elementos de acero galvanizado o dulce con un grosor minimo de recubrimiento de
hormigdn de 30 mm pueden considerarse adecuados desde el punto de vista de la durabilidad.

e En pavimentos expuestos a condiciones de humedad o corrosidon frecuentes, el acero
galvanizado debe tener un recubrimiento de al menos 25 um de galvanizado si no tiene un
recubrimiento de hormigdn de al menos 30 mm.

e En pavimentos permanentemente humedos, el acero galvanizado debe tener un
recubrimiento galvanizado de al menos 85 um si no tiene un recubrimiento de hormigén de
al menos 30 mm.
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Si todos los productos evaluados cumplen estos requisitos, no sera necesario ningun estudio de
durabilidad adicional.

3.1.3. Dimensiones, tolerancias de dimension y forma

Las tolerancias dimensionales de los componentes de acero de las juntas Strongloint son de + 0,5 mm,
segln lo establecido en el control de produccién.

Las tolerancias de los angulos entre los componentes del sistema, segun lo establecido en el control
de produccion, son de £ 0,5°.

3.2. Ahorro de energia y aislamiento térmico (RB 6)
3.2.1. Prestaciones térmicas

Prestaciones no evaluadas.

3.2.2. Riesgo de condensacion

Prestaciones no evaluadas.
4. Sistema aplicado para la evaluacion y verificacion de la constancia de las prestaciones
(en lo sucesivo, EVCP), con referencia a su base legal

De conformidad con la Decision 1998/214/CE de la Comisién Europea, modificada por la Decision
2001/596/CE de la Comisidn Europea, se aplica el sistema EVCP [descrito en el anexo V del Reglamento
(UE) n.2 305/2011] 2+.

5. Detalles técnicos necesarios para la implementacion del sistema para la evaluacion y
verificacidn de la constancia de las prestaciones, segun lo previsto en el EAD

La presente ETA se emite sobre la base de los datos/informacion que obran en poder de Itecons, que
identifican el producto objeto de la evaluacién. Es responsabilidad del fabricante asegurarse de que
se informe debidamente a todas aquellas personas que utilicen el kit de las condiciones especificas
establecidas en la presente ETA.

Las modificaciones relativas a las juntas de encofrado perdido para losas hormigonadas in situ, a sus
componentes 0 a su proceso de produccion deberan notificarse a Itecons antes de su introduccion.
Itecons decidira si dichas modificaciones afectan o no al ETA y si, en consecuencia, es necesario llevar
a cabo una nueva evaluacién del producto o introducir modificaciones en el presente ETA.

Emitido en Coimbra el 20 de diciembre de 2023
Por
Unidad de Evaluacion Técnica de

Itecons - Instituto de Investigacdo e Desenvolvimento Tecnoldgico para a Construcdo, Energia,
Ambiente e Sustentabilidade

M Documento validado

Andreia Gil
Técnica Superior

(Coordinador de la Unidad de Evaluacion Técnica) (Direccion)
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ANEXO A: Planos de detalle
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Figura A.1: Planos detallados de Strongloint Simple Wave: a) Vista superior; b) Vista lateral derecha;
c) Vista lateral izquierda; d) Seccidon transversal.
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Figura A.2: Planos detallados de Strongloint Two Wave: a) Vista superior; b) Vista lateral derecha; c)
Vista lateral izquierda; d) Seccién transversal.
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Figura A.3: Planos detallados de Strongloint ajustable [10.8, 10.6, 6.6, 5.6 (inox)]: a) Vista superior;
b) Vista lateral derecha; c) Vista lateral izquierda; d) Seccidn transversal.
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Figura A.4: Planos detallados de Strongloint simple [10.8, 10.6, 6.6, 5.6 (inox)]: a) Vista superior; b)
Vista lateral derecha; c) Vista lateral izquierda; d) Seccidén transversal.
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b)

c)

Figura A.5: Planos detallados de: a) Mecanismo de transmisién de cargas de las juntas Strongloint; b)
Conjunto de mecanismo de transmisidn de cargas y del manguito; c) Manguito
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ANEXO B: TRANSFERENCIA DE CARGAS DE LOS DISPOSITIVOS

La metodologia utilizada para el célculo de la capacidad de transferencia de cargas de los dispositivos
de transferencia es la que figura en TR34, cuarta edicion (2016), de acuerdo con el EAD 200089-00-
0302, con modificaciones debidas a la geometria variable de los dispositivos de transferencia de
cargas. El método de cdlculo y los resultados se presentan en las secciones siguientes.

B.1 Parametros de calculo

Tabla B1.1: Resistencia caracteristica y resistencia de cdlculo del hormigén

Resistencia caracteristica a la

., Resistencia de calculo a la
compresion: probetas

Clase . compresion
cilindricas f.«[MPa]
fck [MPa] «

C20/25 20 13,33
C25/30 25 16,67
C30/37 30 20,00
C35/45 35 23,33
C40/50 40 26,67

Tabla B1.2: Tensién de cedencia caracteristica y tensién de cedencia de cdlculo del acero

Tension de cedencia
Clase caracteristica
fx[MPa]

S355 355 308,70

Tension de cedencia de calculo
fya[MPa]

Aberturas de juntas consideradas (2 x e): 1 mm, 5 mm; 10 mm; 15 mm; 20 mmy 25 mm.
B.2 Dispositivos de transferencia de cargas Strongloint

Los dispositivos de transferencia en forma de placa se utilizan habitualmente como alternativa a los
dispositivos de transferencia convencionales. Estos dispositivos de transmisiéon no deben confundirse
con los dispositivos de transmisién continuos de chapa, que presentan un mal comportamiento en
servicio y no se recomiendan.

La capacidad de carga/flexion de cada dispositivo de transferencia de cargas viene dada por las
siguientes ecuaciones:

( n n
Py, = Pmax,plate =ks " fea Z Pp,i “Ax; , with x; = Z Ax;
= i=1

i=1

fya
(t5 - pp(x1) % + K3 fear Xieq Pp,i - Dx; - dy)
Py = Pmax,plate = (e +x;)
Donde: by = 2e. k3. f.q.0p

2
1 = 2k3'fcd'Pb' tz%-fyk
e =la mitad de la anchura de la abertura de la junta

ks =3, una constante determinada de forma empirica
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fea = fex/Yc = Valor de célculo de la resistencia a compresion del hormigén
Yc=1,50

pp=anchura de la placa

d; = distancia del centro de la seccién | al punto cero de corte

ps, i= anchura de la placa de la seccion i

t, = grosor de la placa

fyi = Tension de cedencia caracteristica

Ys=1,15

Axi = Longitud de la seccién i

Resolviendo las ecuaciones, la resistencia al corte de las placas viene dada por:
Psh,plate =09- ty " DPp,i’ 0.6~ fyk

No obstante, los calculos revelaron que la seccidn critica es siempre la seccién en la que la placa
tiene el corte maximo, en la cara de la losa de hormigdn (seccién n=1). Por tanto, la ecuacion puede
formularse de la siguiente forma:

Psh,plate = Lshplate,1 = 0.9- ty Db 0.6 - fyk

Los valores calculados para Pshpiate Y Pmaxplate Utilizando las ecuaciones anteriores se muestran en las
tablas siguientes.
Tabla B2.1: Dispositivo de transferencia de cargas Strongloint 6 mm acero S355 — Ppax,piate

Abertura de junta— 2 x e [mm]

PARAMETROS
1,0 5,0 10,0 15,0 20,0 25,0
t, [mm] 6,0

x; [mm] 11,1 9,4 7,7 6,4 5,4 4,6
C20/25 pp [Mmm] 142,8 140,4 136,8 132,8 128,4 123,8
P nax plate [kN] 66,3 54,6 43,2 34,6 28,2 23,3

x; [mm] 9,9 8,2 6,6 5,4 4,5 3,8
C25/30 pp [Mmm] 144,1 141,6 138,0 133,9 129,4 124,7
Pz prate [kN] 74,2 60,0 46,5 36,6 29,4 24,1

x; [mm] 9,0 7,3 5,8 4,6 3,8 3,2
C30/37 pp [Mmm] 145,1 142,6 138,9 134,7 130,1 125,3
P nax plate [kN] 81,2 64,6 49,1 38,2 30,4 24,7

x; [mm] 8,3 6,7 5,1 4,1 3,4 2,8
C35/45 Py [Mmm] 145,9 143,3 139,5 135,2 130,6 125,8
P nax plate [kN] 87,7 68,6 51,3 39,4 31,1 25,1

x; [mm] 7,8 6,1 4,7 3,7 3,0 2,5
C40/50 Py [Mmm] 146,5 143,9 140,1 135,7 131,0 126,1
P nax plate [kN] 93,6 72,2 53,2 40,4 31,7 25,5
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Tabla B2.2: Dispositivo de transferencia de cargas Strongloint 6 mm acero S355 — Ps piate

PARAMETRO

5 [mm]
pp [mm]

Psh,plate [kN]

1,0

154,9

178

Abertura de junta— 2 x e [mm]

5,0

150,6

173

10,0

145,1

167

6,0

15,0

139,7

161

20,0

134,3
154

25,0

128,8
148

Tabla B2.3: Dispositivo de transferencia de cargas Strongloint 8 mm acero S355 — Prax piate

PARAMETRO

s [mm]
X, [mm]
C20/25 pp [mm]
P rnax prate [kN]
X, [mm]
C25/30 pp [mm]
P axplate [kN]
X1 [mm]
C30/37 pp [mm]
P axplate [kN]
X1 [mm]
C35/45 pp [mm]
P maxpiate [kN]
X1 [mm]
C40/50 pp [mm]

Pmax,plate [kN]

1,0

14,9
138,7
87,6
13,3
140,4
98,4
12,1
141,7
108,0
11,2
142,7
116,9
10,5
143,5

125,0

Abertura de junta— 2 x e [mm]

5,0

13,1
136,3
75,2
11,5
138,0
83,3
10,4
139,3
90,3
9,5
140,3
96,5
8,7
141,1

102,1

10,0

11,2
132,9
62,4
9,7
134,6
67,9
8,6
135,8
72,5
7,7
136,7
76,4
7,1
137,5

79,9

8,0

15,0

9,7
129,2
52,0
8,2
130,7
55,8
7,2
131,8
58,8
6,4
132,7
61,3
5,8
133,4

63,5

20,0

8,4
125,1
43,6
7,1
126,5
46,3
6,1
127,6
48,3
5,4
128,4
49,9
4,9
129,0

51,3

25,0

7,4
120,8
36,9
6,2
122,1
38,8
53
123,1
40,2
4,7
123,8
41,3
4,2
124,3

42,1

Tabla B2.4: Dispositivo de transferencia de cargas StrongJoint 8 mm S355 acero — Psp,piate

PARAMETRO

t, [mm]
pp [mm]

Psh,plate [kN]

1,0

154,9

238

Abertura de junta— 2 x e [mm]

5,0

150,6

231

10,0

145,1

223

8,0

15,0

139,7

214

20,0

134,3

206

25,0

128,8

198
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